GLASILO JEVREJSKE ZAJEDNICE BOSNE | HERCEGOVINE
broj 59.

Sarajevo, septembar 2013. / fiSri / hesvan 5774.



|zlazi Cetiri
puta godisnje
Published four
times a year

Broj 59.
septembar, 2013.

Glasnik Jevrejske
zajednice Bosne i
Hercegovine
Herald of Jewish
Community of Bosnia and
Herzegovina

|zdavat /Publisher
Jevrejska zajednica
Bosne i Hercegovine

Glavni urednik
Editor-in Chief:
Jakob Finci

Odgovorni urednik:
Pavle Kaunitz

Redukiski kolegii:
Boris Kozemjakin, Elijas
Tauber, Pavle Kaunitz,
Klara Pelja

Dopisnici iz inostranstya:
Zeljko Kucinovic-Caja,
Aron Albahari

Fotografife:
Mario Kabiljo,
Elijas Tavber, Tomo
Radovanovié

Fotografija na naslovnoj
strain: Kruno Beljak

Lektor: Gordana Girt

Stanparija:
Unioninvest plastika

DTP:
Srdan Ninkovic

Adresa urednistva
Editorial Staff Addres:
Jevrejska opstina Sarajevo za
“Jewrejski glos”
Homdije Kre3evljakovica 59
71000 Sarajevo
tel. 229-666

229-667

Riesenjem Ministarstva
obrazovania, nauke,
kulture i sporta
Vlade Federaciie
Bosne i Hercegovine
“Jevrejski glos” je upisan u
evidenciju jovnih glasila
pod rednim brojem 279,
dona 22.4.1993. godine

E-mail:
jevrejskiglas@yahoo.com

U ovom broju

GODISNJA SKUPSTINA
JEVREJSKE OPSTINE ot

Boris KoZemjakin

HASIDSKE SLIKOVITE
PRICE MELITE KRAUS dstr

Pavle Kaunitz

KAD NISAM U MALOJ SKOL,
MENE MOJA DUSA BOLL.. bon

Klora Pefia

EEE ..

Dario Atias

Jasna Ciri¢

8.0ktobar - 4.HesSvan

Sarajevski purim

1. Novembar

-28. HeSvan
Limmud Keshet EX Yu (Budva)

28. Novembar
- 25. Kislev
Hanuka

ISTORLJSKI TRAGOVI
DOBOJSKIH JEVREJA 10.5tr

JOM KIPUR - DAN POMIRENJA 12.str
David Kamhi

POSTAVLJENA SPOMEN PLOCA
NA ZGRADU BIVSE SINAGOGE
U VISEGRADU

16.str

25-27 Oktobar 21— 23 HeSvan

~Festivaj suvremenog jevrejskog filma”

2 /Jevrejski glas/

Vijesti iz Opstine

GODISNJA SKUPSTINA
JEVREJSKE OPSTINE

Predhodne godine, u maju 2012. godine, na izbornoj
Skupstini izabrali smo novo Predsjednistvo, na mandat
od Cetri godine.Na godisnjoj Skupstini, nakon prakticno
Sesnaest mjeseci rada, u sptem,bru 2013. Godine, sumirali smo
rezultate rada za prethodni period, osvréuci se kriticki na rad,
a sve sa Zeljom da nas zajednicki Zivot i rad bude sadr3ajniji 1
bogatiji, da ga osvjegimo novim idejama i sugestijama Clanstva
Opstine, da se kriticki osvrnemo i sagledamo rad aktuelnog
Predsjednistoa Opstine, tze strucnih slugbi,komisyja i sekcija
koje djeluju u okviru Jevrejske Opstine.

Kako smo nedavno izabrali novo rukovodstvo Fevrejskog
kulturno  prosvjetnog 1 humanitarnog drustva ,La
Benevolencija®, to na ovogodisnjoj Skupstini nismo analizirali
rad drustva, ali smo donijeli veoma vgfagan i ¢ini mi se veoma
raglozan zakljucak da rad na kulturnom planu, te tako 1
aktionost Komisije za kulturu sa Opstine prenesemo na drustoo,
a sve u 2elji da rad na prezentacije jevrejske kulturne bastine
bude sadr3ajniji 1 bolji, u zajednickom interesu, naravno.

Rad Zenske sekcije ,,Bohoreta® ocijenjen je, kao 1
predhodnih godina izuzetno dobrom ocjenom, s konstatacijom
da se ucinilo dosta na podmladivanju clanica sekcije, ali jo§
uvijek nedovoljno za, &ini mi se, ipak neophodne promjene i
osvjesavanje clanica. Neminovno, godine ine svoje, starosna
struktura u Opstini, pa i u ,, Bohoreti“ nije za pohvalu, te tim
prije treba animirati mlade clanice nase opstine za rad u sekciji.

Rad Socijalne komisije, kao 1 predhodnih godina zavist od
visine sredstava. Nazalost, stanje potreba socijalno ugrogenih
Clanova je sve vele, a sredstva kojima je komisija raspolagala
nisu bila dovoljna za zadovoljavanje svih potreba. Namjenskih
priloga za Socyjalnu komisiju u odnosu na ukupne priloge
Clanstoa nase opstine bilo je ipak najvise. Visina sredstava tih
priloga, nazalost nije bila potpuno dovoljna da pokrije sve
potrebe, te da pomo¢ budu efikasnija. Ovim putem apelujemo
na clanstvo da prilozima pomogne rad Socyalne komisije 1
tako obezbjede dovoljno sredstava za ove aktivnosti, jer svaka
pomo¢ osobama u stanju potrebe je snacajna.

U izvjestajnom periodu, pocetkom 2012. godine,usljed
znacajnog  smanjenja  donatorskih  sredstava, morali
smo smawjiti 1 broj korismika naseg programa brige o
starijim  osobama. Raduje nas Cinjenica da je trend
smanjenja zaustavljeni, te da se sredstva sada obezbjeduju
preusmjeravanjem sredstava tkz. J- fonda (raniyi fond za
beskamatnog kreditiranja hendikepiranih osoba) koje je ranije
plasirala “Melaha”, a danas se ta sredstva vraaju u program
brige o starijim osobama. Program je koncipiran kao program
pomoci starijim 1 bolesnim osobama pri obavljanju dnevnih
aktionosti 1 to za one koji, radi lose socijalne 1 ekonomske
situacije u kojoj se nalaze, nisu u mogucénosti platiti pomoc
trecih lica. Ovay program je namijenjen svim gradanima bez
obzira na njihovu etnicku ili vjersku pripadnost.

Novoformirana Vierska komisiyja “Cadik Danon“  je
odmah nakon izbora, na jednom od proih sastanaka donyela

orlo ozbiljan plan rada sekcije. Najveéa pasnja je odmah bila
fokusirana na pokusaj da se nasa omladina zainteresuje prije
svega za svoje jevrejsko poryeklo, te sudjelovanje u vjerskom
zivotu u okviru J.0. Clanovi sekcije su bili angagovani oko
priprema velikih, najznacajnijih, ali i ostalih praznika u
Opstini. Naravno,bili su aktioni 1 u svojim individualnim
djelatnostima u drugim poslovima vezani za djelatnost komisije
(odlazak u druge gradove zbog organizovanja vjerskog Zivota,
te sahrane itd.).Ne treba posebno napominjati da su redovno
odrZavane molitve petkom naveler (Arvid shel Shabat).

Sto se tice predavanja, komisija ih je shvatila kao pilot
projekte 1 kao uvod u daljnje aktivnosti u tom smislu, posto
bi nakon uvodna Cetri predavanja, koje su odrsali svi clanovi
komisije, slyedila predavanja koja bi uz pomoé clanova
sekcije, odrgali clanovi omladinskog kluba.

Mozda perspektivbno najvazniji zadatak nase opstine je
rad s mladim l[judima, rad kojem smo dali punu podrsku 1
Ciyji aktivitet svakodnevno podriavamo, kako finansijski, tako
1 savjetodavno, bez namjere da diktiramo teme i aktivnosti,
ve¢ samo da budemo neophodni korektor u cilju zadrsavanja
jevrejskog sadrsaja u aktionostima mladih. U cilju aktiviranja
studentske 1 srednjoskolske generacije, izorsili smo kRupovinu
1 adaptaciju prostora na treCem spratu zgrade nase opstine,
obezbjedili smo 1 najveci dio sredstava za opremanje prostora
somladinskog kluba“, a sve sa Zeljom da mladi ljudi osjete 1
prihvate jevrejski identitet, sto bi bilo garancya opstanka nase
zajednice u buduénosti.

|z aktivnosti “Bohorete”

Poslije ljetnjeg odmora i neobaveznih druzenja uz
kafu, “Bohorete” su se pocetkom septembra vratile
svojim zvaniénim sastancima utorkom i svojim
ustaljenim aktivnostima kao §to su obilazak bolesnih
Clanica i uclestvovanje u pripremama za proslavu
vjerskih praznika. Clanice “Bohorete” su pripremile
kompletno posluzenje za proslavu Ros$ hasana i
Sukota.

2. septembra smo imale dan za opustanje, proslavile
smo rodendane tri nase ¢lanice Nade Levi, Erne
Debevec i Atife Finci uz rucak u prijatnoj atmosferi
restorana “Velika basta”. “Bohorete” su se masovno
ukljucile u Udruzenje za borbu protiv raka dojke i
neke od njih ¢e ucestvovati u Setnji za borbu protiv
raka dojke na Vilsonovom SetaliStu.
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Evropski dan jevrejske Kulture

HASIDSKE SLIKOVITE

PRICE MELITE KRAUS

Evropski dan jevrejske kulture u galeriji ,,Novi hram“

Melita Kraus (Bjelovar) nije slikarica.
Ona nije ni spisateljica, ve¢ politolog
po edukaciji, no ona pise, crta i slika.

Kada pise ona oslikava bajkoviti
svijet svojih istoCnoevropskih
predaka. Kada crta ili slika ona
opricava legende i mitove Hasida
oslobadajuéi tako dvodimenzionalni
prostor papira ili platna za vjecni
sukob dobra i zla, za neprekidne
bitke covjeka protiv demona u

kojima je draz premoci ¢as na jednoj,
Cas na drugoj strani.

Njezin figurativni zapis otvara pred
nasim ocima tajnoviti interaktivni
prostor u kojem mnogo jednostavnije
nego inace pronalazimo davno
zaboravljena sjeanja, boje, mirise
i zvukove, te drage i prepoznatljive

Simboli¢ki decidno, hromatski ili
monohromatski, autorica nas uvijek
iznova svojim originalnim iskazom
podsjea na ono S§to smo bili,ono
$to jesmo 1 ono $to ¢e nasi potomci
sa sobom prenijeti u zakucasta
vremenska prostranstva koja se tek
otvaraju pred njima.

Njezini likovi koje usvajamo
dok lebdeéi Sagalovski na njenim
crtezima 1 slikama gledaju u nas i
na$ svijet, otkrivaju nam uvijek
iznova zatomljen domen grupnog i
individualnog genetskog pamdenja
(jednog naroda — Jevrejskog) jasno
ocrtavajuéi prohodljive granice jave i
sna, mita i istine, irealnog i realnog,
onog $to je bilo ukoliko je bilo, jeste
ako stvarno jeste, a biti ¢e ako zaista
bude. P.K.

e

tragove proslosti
pohranjene za neke
bududée generacije.
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MANIFESTACIJE
OBILJEZAVANJA
EVROPSKOG DANA
JEVREJSKE KULTURE

I ove godine dostojno smo obiljezili
Evropski dan jevrejske kulture. U sali
Jevrejske opstine odrZzana je projekcija
dvije filmske reportaZe iz ciklusa ,,Izrael
— zemlja molitve i grijeha“ novosadskog
autora Kamenka Milenkovica.

Svi oni koji su bili u Izraelu dobili su
priliku da obnove uspomene i ponovo
»proSetaju” ulicama Jafe, Telaviva i
Jerusalema, a ostali da bolje upoznaju
1 saznaju nesto vise o ovim prelijepim
gradovima.

Zahvaljujudéi Ratku Orozoviéu,
direktoru Jahorina film festivala koji
je obezbjedio ove filmove za projekciju,
dobili smo priliku da pogledamo i
izvanredan dokumentarni film poznatog
izraelskog reditelja Yossi Weislera-a.

Pored C¢lanova Jevrejske  opstine
projekciji je prisustvovalo tridesetak
uCesnika i gostiju jahorinskog festivala
ekoloskog, turistickog 1 propagandnog
filma medu kojima je bio i reditelj ovog
upecatljivog filma radenog za ,,National
geographic®.

Prava je Steta $to je film prikazan bez
titla tako da su mnogi ostali uskraceni da
uz majstorski snimljene kadrove Zivota
divokoza u vrletima Izraela i njihove
borbe za opstanak saznaju i pri¢u koja
ih prati. Nakon projekcije uprili¢en je
razgovor sa rediteljem.

Klara Pelja

Jevrejska prezimena u
arhivskim dokumentima
Bosne i Hercegovine

U srijedu, 25.septembra u 13 sati,
u prostorijama Jevrejske opstine
Sarajevo, odrzana je promocija
knjige Jevrejska prezimena u
arhivskim dokumentima Bosne i
Hercegovine.

Knjigu je publikovao Historijski
arhiv Sarajevo, a autori su Eli Tauber
i Milena Gasi¢.

Promocija je odrzana u okviru
obiljezavanja  Evropskog  dana
jevrejske kulture.

OMLADINCI “DOBILI”
SVOJ PROSTOR

Jevrejska opstina u Sarajevu je zbog
nemogucénosti da za svoje djelovanje i
aktivnost dobije bilo koji od prostora
koji su ovoj vjerskoj zajednici
nacionalizovani, bila prisiljena da zbog
nonsensa da su tri stana stana u jedinoj
zgradi koja je ostavljena za rad Jevrejske
opstine, u skladu sa Zakonom o prodaji
stanova na kojima postoji stanarsko
pravo, otkupljena i pravno i gruntovno
danas pripadaju fizickim licima,
kupiti jedan od tih stanova za iznos od
110.000,00 KM sto za Jevrejsku opstinu
u Sarajevu predstavlja izuzetno veliki
iznos.

Medutim, ukoliko Zelimo da ocuvamo
jevrejski  identitet mladih ljudi i
zajedniStvo u druZenju sa drugima,
nismo imali drugog izbora. Cekati
Zakon o denacionalizaciji, u ovakvom

politickom okruzenju bilo bi samo
gubljenje vremena, a §to je jo$ pogubnije
za jevrejski narod, gubljenje jedne
generacije mladih ljudi.

U cilju adaptacije navedenog stana,
izvrsili smo neophodne radove, za koje
smo veéi dio sredstava obezbijedili
donacijom Op¢éine Centar Sarajevo,
kojoj inace dugujemo zahvalnost za
dugogodisnju finansijsku podr$ku radu
nase Opstine, iako se teritorijalno ne
nalazimo na prostoru navedene opéine.

Nadamo se da ¢e od jeseni, prostorije
Omladinskog Kkluba biti prostorije
aktivnog jevrejskog druZenja i razgovora
o temama identiteta, judaizma, te svim
drugim temama koje danas okupiraju
mlade ljude u Bosni i Hercegovini, a
posebno mlade ljude nase zajednice.
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Negdje krajem 92. godine pocela je
sa radom SUNDAY SCHOOL ili
Nedjeljna Skola sa osnovnim ciljem
da nasoj djeci koja su ostala u ratom
zahvadenom Sarajevu bar na trenutak
dozvoli da budu samo djeca, da se vesele,
smiju, igraju.... Skolu je vodila Sonja
Elazar, a nesto kasnije su joj se pridruZzile
Svetlana — MiSa Komsi¢ — Peles i Marica
Hainrich — Ljumanovié, a nesto kasnije,
nakon zavrSetka rata i Jasna Kaluzovié
1 Maja Bojanié. Djeca su rado dolazila
da se druZe i zajedno sa svojim tetama
provedu par ugodnih sati. Jo§ uvijek
pamtimo njihove priredbe kojima su
obiljezavali vesele jevrejske praznike.

U februaru 2011 godine, Sonja odlazi
na zasluzeni odmor, a Jasna Kalauzovié
nastavlja da radi sa novim timom.
Radom, sada Male S$kole rukovodi
Zlatica Kljuno. U radni tim ukljucuju se
1 dvije mlade studentice, Blanka Nicevié
1 Andrea Andrle. Sa pocetkom $kolske
godine pocinje sa radom i Mala s$kola.
Svake subote od 10 — 13 sati, visoko u
prostoru pod kupolom Jevrejske opstine,
zazvone djeciji glasovi, Cuje se smijeh
1 pjesma. Kako i §ta rade u Maloj §koli
saznali smo iz prve ruke.

ZLATICA KLJUNO - inznjer

masinstva: Ja vodim Malu Skolu ved
dvije godine. Prethodno
sam vodila Malu S$kolu
judaizma koja je obuhvatala
djecu i mlade od 12 do 18
godina. S obzirom na to
da je bilo tesko prilagoditi
plan i program rada velikoj
razlici u uzrastu djece i
mladih  uglavnom smo
obradivali osnove judaizma,

Mala skola

Pripremila: KLARA PELJIA

KAD NISAM U MALOJ SKOLI,
MENE MOJA DUSA BOLI.....

upoznavali jevrejske obicaje
1 praznike. Trenutno Malu
skolu pohada desetoro
djece od 4 - 10 godina,
tako da sam program rada
morala prilagoditi njihovoj
dobi 1  moguénostima.
Trudim se da im na razlicite
nacine objasnim neki pojam
iz judaizama i omogucim

da ga Sto lakse shvate 1 usvoje.
Najbolje rezultate postizem kroz rad
u art - radionicama, gdje se djeca prvo
upoznaju sa nekim pojmom, upoznaju
njegovo znacenje i prakti¢nu primjenu,
a onda kroz likovni izraziigru pokazuju
koliko su i kako usvojili odredeni pojam.
Moram reéi da nam u radu art - radionica
vrlo ¢esto pomaze Anna KoZemjakin.

Svaki jevrejski praznik obiljezimo na
nacin blizak djedijem poimanju, tako
smo na primjer, za Pesah pripremili
nasu Seder veceru. Djeca su sama pravila
haroset, slagala hranu na seder tanjur
i tako naucila nesto viSe o sustini ovog
praznika i uzivala u tome. Za Hanuku su
od kartona pravili svjeice, ucili i naucili
pjesmicu o Hanuka svjecicama i zajedno
sa Omladinskom sekcijom ucestvovali u
prigodnoj priredbi. Za praznik Lag ba
omer, zajedno saroditeljima organizovali
smo rostilj u basti Jevrejske opstine i
tako ih na najbolji nain upoznali sa
znaCenjem ovog praznika. Ove $kolske
godine planiram da djecu upoznam sa
hebrejskim pismom, da kroz igru nauce
bar neka slova i pokoju rije¢ hebrejskog
jezika. Planirali smo i nekoliko posjeta
Pozoristu lutaka, odlaske u kino $to djeca
posebno vole, a koliko ¢emo od toga
ostvariti vidjeemo, s obzirom na to da
nam je ove godine odobren ne$to manji
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Mala skola

budzet. Vjerujem da ¢emo imati podrsku
roditelja s kojima smo se dogovorili da
participiraju u nas$im troskovima sa
5 KM mjeseCno po djetetu. Pozivam
sve one koji to mogu i Zele da svojim
dobrovoljnim prilozima pomognu radu
nase $kolice.

JASNA KALAUZOVIC - profesor

muzike: Od 98. godine imam odli¢nu
saradnju sa Jevrejskom opstinom. Moj
zadatak u
radu ovdje je
prvenstveno
u domenu
muzike. Rad
sa omladinom
i plesovi za
koje me je
praktié¢no
osposobila
Jevrejska

opStina

$alju¢i me na
seminare plesa u London, bili su moj
prvi zadatak. Kako odziv omladine
nije bio zadovoljavaju¢i, Sonja Elazar
je inicirala ideju da radim sa djecom u
Nedjeljnoj $koli. U toj djeci nasla sam
odli¢ne partnere za ono $to sam Zeljela
da ostvarim, a to je da njegujem jevrejsku
tradiciju i kulturu kroz vise segmenata,
prije svega kroz izvornu bosansku
jevrejsku pjesmu. Pored toga $to ih u¢im
jevrejske plesove i pjesme, ne propustim
priliku da im procitam ne$to o starim
obicajima, neku pri¢u nasih predaka,
upoznam sa jezikom koji se koristio
ovdje na tlu Bosne, ukratko, nastojim da
$to bolje predstavim bogatstvo jevrejske
kulture. Posebno njegujemo tradiciju
obiljezavanja naSih praznika. Osjetila
sam da djeca vole da budu dio nekog
dogadaja, neke priredbe u kojoj ¢e kroz
ples, pjesmu, recitaciju, pri¢u pokazati
to §to su naudili. Ja sam kroz ovaj rad
postigla neki svoj zivotni reciprocitet
koji volim, onoliko koliko dajem toliko
i dobijem od Jevrejske opstine. Evo
veé petnaest godina radim sa djecom ,
ispra¢am jednu po jednu generaciju i
jos$ uvijek u tome uzivam, osjeCam neku
pozitivnu energiju.

ANDREA
ANDRLE

- student
Muzicke
akademije: U
Maloj skoli
radim vel
drugu Skolsku
godinu. Volim

to Sto radim
i nastojim

da djeci na §to bolji na¢in pomognem
da kroz igru, zabavu i muziku usvoje
nova znanja i vjeStine. Organizujemo za
njih odlaske u pozoriste, kino, izlete...
Trudimo se da im vrijeme provedeno
s nama bude Sto ljepSe i sadrZajnije.
Ove godine planiramo da ih vodimo i u
Narodno pozoriSte kada na repertoaru
bude neka od predstava za njihov uzrast.

S obzirom na to da u Malu skolicu dolaze
djeca razlicitih uzrasta nastojimo da se
svakom od njih prilagodimo tako $to
ih podijelimo u grupe prema uzrastu ili
radimo sa cijelom grupom kada to vrsta
rada i sadrzaji dozvoljavaju. Pripremamo
sa njima prigodne predstave za praznike,
ucefi ih da 1 oni svojim uceS$éem
doprinesu radu cijele Zajednice. Za
Purim zajedno pravimo i prodajemo
maske kako bi ih naudili da i oni
mogu svojim radom pomoéi opstanku
nase Skolice. PomaZem teti Jaci (Jasna
Kalauzovic) kada u¢imo i uvjeZbavamo
jevrejske prazni¢ne pjesme, kao i druge
djecije pjesmice. Pored obiljezavnja
jevrejskih praznika nastojimo da djecu
upoznamo i sa praznicima ostalih religija
u nasoj sredini. Zeljanam je da uspjeSnim
radom animiramo i privu¢emo i drugu
djecu da dolaze subotom u nasu $kolicu.

BLANKA
NICEVIC

- student
Fakulteta za
prehrambene
tehnologije:
Aktivno radim
u Maloj skoli
veé godinu
dana. Lijepo
je raditi sa
djecom.
Nastojim da svojim idejama, nacinom
rada i ophodenjem probudim njihov
interes i zadobijem njihovo povjerenje,
da im tih nekoliko sati koje provedu s
nama bude dobro osmiSljeno i prijatno.

napravili kasicu za dobrovoljne priloge
kako bi skupili novac za nase aktivnosti,
odlazak u pozoriste, kino, izloZbe i druge
zanimacije. Pokusatemo da uz pomo¢
roditelja naSe djece i ovu $kolsku godinu
osmislimo 1 realiziramo na najbolji
moguci nacin.

Prosle godine smo zajedno sa djecom bili
na Trebevié¢u na Studentskom seminaru,
bilo nam je prelijepo, djeca su pravo
uzivala. Nadam se da ¢emo i ove godine
uspjeti da ih odvedemo bar jedan dan
na planinu. Zeljela bih da sto vise djece
dolazi u nasu Skolicu. Ja se radujem
svakoj suboti koju provedem s njima, a
nadam se da i oni rado dolaze.

A evo sta o Maloj skoli kazu djeca:

MAK IMAMOVIC - 10. godina:
Dolazim svake subote, svida mi se ova
organizacija i to §to se lijepo igramo,
najvise volim drustvene igre...

MIA IMAMOVIC - 4. godine: nije
htjela nista da nam kaze

LUNA DEBARTOLI - 6. godina:
Najvise volim da bojim....i da se igram.....

LEO DEBARTOLI - 4. godine: Volim
da se igram...da crtam ... da piSem....
ADI HODZIC - 4. godine: Najvise
volim tetu Zlaticu....

BENJAMIN TABORI - 7. i po godina:

Najvise mi se svida teta Blanka, a najvise
volim da igram fudbala u basti.

ARMIN TABORI - 5. i po godina: Ja
volim da crtam i piSem slova....

MILA MOSCa - 8. godina: Najvise
volim da crtam i bojim, dolazim ovdje
zato §to mi je zabavno, volim svoje
uciteljice i bas mi je lijepo ovdje...

GAIA MOSCA - 6. godina: Volim kad

crtamo, kad pravimo nesto, kad idemo
na izlozbe....

To nije uvijek
lako jer imamo

djecu  razlicitih
uzrasta, pa se
treba dobro
potruditi da
odrzimo njihovu
paznju. Ove
skolske  godine
startamo sa nesto
manjimbudZetom

pa e biti tesko
ispuniti sve ono
$to smo planirali.
Evo, upravo smo
zajedno sa djecom
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Nagrade

Nagrade Isa-beg Ishakovic za 2013

Nagrade su sinoc urucene Saneli Diana fenkins, Zdravku Coliéu,
Nihadu Cengicu, prof. dr. Viekoslavu Gercu i Bebi Selimovi¢

B

U Narodnom pozoristu u Sarajevu
sino¢ je odrzana svecana dodjela
nagrada “Isa-beg Ishakovi¢”, koje
tradicionalno dodjeljuje Drustvo
za zastitu kulture 1 kulturnih
vrijednosti Klepsidra iz Sarajeva. U
krcatoj sali, gdje je mnogo poznatih
lica ostalo bez mjesta za sjedenje, u
programu koji je na trenutke liCio i
na koncert i poetsko vece, urucena
su priznanja osobama koje su ucinile
mnogo na promociji Sarajeva u
proteklom periodu.

Ugledne osobe

Odbor za dodjelu nagrada, u kojem
je sjedilo na desetine uglednih
profesora i akademika, predsjedavao
je prof. David Kamhi, ¢ija je porodica
u bijegu od progona daleke 1511.
godine svoje utociste naslau Sarajevu.
Upravo na njegov prijedlog, sino¢nja
dodjela upriliCena je pod motom
“Sarajevo, evropski Jerusalem”.

Nagrada Isa-beg Ishakovic,
kako naglasavaju iz Klepsidre,
“najznacajnije nezavisno, gradansko
priznanje u gradu Sarajevu”,
dodjeljuje se iz oblasti: nauka,
umjetnost, kulturna bastina,
domoljublje, sevdah i medunarodna
nagrada.

Ponosni na nagrade

Nagrade su sino¢
uru¢ene Saneli Diana
Jenkins, svjetski poznatoj
humanistici, Zdravku
Coliéu, muzicaru koji
je potekao iz Sarajeva,
Nihadu Cengicu,
jednom od najznacajnijih
bosanskohercegovackih

.

Preneseno iz OSLOBODENTA

restauratora  danas, uglednom
evropskom nauc¢niku prof. dr.
Vjekoslavu Gercu te primadoni
sevdaha Bebi Selimovic.

Svi laureati su istakli kako su
ponosni §to primaju nagrade, a neki
su se zahvalili i svojim supruznicima
$to im pruzaju podrsku, kao Sto je to
ucinio Nihad Cengié. Zdravko Coilé
i Beba Selimovié¢ su kratko porucili
da im je drago zbog nagrade, dok je
Sanela Jenkins jo$ krade porucila:
“Ja sam ponosna $to sam Sarajka i
Bosanka”.

Medunarodnanagrada ¢e se dodijeliti
dr. Heinz Fischeru, predsjedniku
Republike Austrije na posebnoj
svecanosti.

N. SELIMOVIC

/’_
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Edukacija

SMANJENJE STIGME

“Smanjenje stigme prema osobama koje Zive sa HIV-om” naziv je
edukativne radionice Roju je organizirao World Vision za mlade
Katolicke i Srpske pravoslavne crkve te Islamske i Jevrejske zajednice.

Kada kaZzemo Runda 9 programa
Globalnog fonda za HIV 1 AIDS u Bosni
i Hercegovini, ili ,,Cilj 3 - smanjenje
stigme®“ malo tko od nas e znati o
¢emu se radi. No, kada se prisjetimo da
smo o HIV-u, AIDS-u i stigmi u vise
navrata izvjestavali i pisali na stranicama
»Jevrejskog glasa“ prisjeticemo se da nasa
vjerska zajednica ve¢ godinama aktivno
djeluje na polju edukacije i informiranja
Clanstva o prevenciji ove opake bolesti
prvenstveno sa ciljem da se smanji ili
bar djelomi¢no eliminira stigma (kako
individualna tako i drustvena) koja ju
prati.

I dok smo 2011. godine zahvaljujuéi
sredstvima povucenim iz Global fonda
(medunarodni donator koji financijski
podupire projekte vezane za HIV,
TBC i1 malariju iz Svicarske) bili u
mogucénosti organizirati radionice u
svim nas$im opS$tinama 1 izdati brosuru
»Bez predrasuda“, danas, dvije godine
kasnije...... Globalnakrizapogodilajesve

pa i Globalni fond. Bosna i Hercegovina
(sretom) kao zemlja sa relativno malim
brojem zarazenih HIV-om i oboljelih od
AIDS-a nije viSe u samoj zizi interesa
ove donatorske organizacije. Posebno ne
njene crkve i vjerske organizacije iako su
u proteklom periodu ostvarile izuzetno
zapazene rezultate na polju informiranja
1 edukacije svojih ¢lanova (preko 40.000
od cega 1.200 vjerskih sluzbenika)
na polju prevencije ove pandemije i
eliminacije stigme. U ZiZi interesa danas
su zarazeni, oboljeli, stigmatizirani i
diskriminirani te vladine i nevladine
organizacije koje se njima direktno bave.

Naravno, nitko ne tvrdi da svakodnevni
rad sa ovom ugrozenom populacijom
koji guta vecinu novaca za ove svrhe
nije potreban. Ono §to nas zbunjuje jeste
¢injenica o nedostatku sluha za djelovanje
upravo crkava i vjerskih zajednica medu
svojim ¢lanovima (vjernicima i ne samo
njima) na polju edukacije i informiranja
o ovim problemima. Jer, kako ¢emo se

nositi sa problemom o kojem ne znamo
niSta ili je naSe znanje u najboljem
slu¢aju nedovoljno. Oblast edukacije
i informiranja tim je znacajnija kada
se uzme u obzir Cinjenica da se danas
HIV prenosi najcesc¢e heteroseksualnim
vezama (gotovo 52%) dok su u
standardno ugroZzenim populacijama
(homoseksualci, injekcioni Kkorisnici
droga etc.) nove infekcije sve rijede. A
upravo su principi vjere (apstinencija
prije braka, vjernost jednom partneru u
braku) brana Sirenju pandemije.

No, sto je - tu je! Iako sa minimalnim
sredstvima (Citaj — nikakvim) nasa
zajednica u suradnji sa World Visionim
1 dalje nekako uspijeva odrzati korak te
i dalje djelovati na ovom polju. Tako
su nase mlade cClanice (Tea Abinun i
Anja KozZemjakin) 24. i 25. septembra
prisustvovali  edukativnoj radionici
“Smanjenje stigme prema osobama koje
zive sa HIV-om” odrZanoj na Jahorini.
P.K.

S

Ako pogledamo samo neke od
uspjesno elaboriranih tema na ovoj
radionici:

O Informacija o projektu
”Smanjenje stigme”;
) Prezentacija rezultata

stigma istrazivanja (“Izvjestaj o
informisanosti i stavovima katolika,
muslimana, pravoslavaca i Jevreja
prema osobama koje zive sa HIV-

om;

O HIV/AIDS stigma u
kontekstu vjerskih zajednica, crkava
1 organizacija;

® Uloga vjerskih zajednica
1 organizacija po pitanju smanjenja
stigme;

primjecujemo u kojem smjeru
idu aktivnosti crkava i vjerskih
zajednica pa tako i nase na ovom
planu.
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JO Doboj

Pocetkom septembra u Jevrejsku
opStinu u Doboju dosao je
dugogodis$nji Dobojlija, inace dobar
prijatelj porodice Atijas, gosp. Sead
Kruskié, sa informacijom da se u
dvoristu kucde Rasima Mrkaljevica
u naselju Juruskovac, u brdovitom
dijelu grada, nalaze dva nadgrobna
spomenika koji bi po obliku mogli
biti jevrejski. Pomalo zatecen, oti$ao
sam da provjerim.

Zaista, gospodin Rasim, u
poodmaklim godinama, do¢ekao nas
je u dvoristu svoje kuée, gdje su i
poloZzena dva nadgrobnika tipi¢na
za jevrejske nadgrobnike koji se
pojavljuju na naSim prostorima
od 19. vijeka. Na jedva vidljivim
plocama, hebrejskim jezikom
napisana su imena Ester i Rahel
Havian, sahranjene 1804 (Ester) i
1878 (Rahel). Nista u ovom ne bi

bilo neobi¢no, ali Cinjenica da je
jevrejsko groblje u Barama udaljeno
oko 3 kilometra od mjesta pocinka
Ester i Rahel daje cijeloj prici jo$
vecii znacaj.

Kontaktirali smo i zatrazili miSljenje
gosp. Ivana Cere$njesa iz Centra za
jevrejsku umjetnost  Hebrejskog
univerziteta u Jerusalimu, Kkoji
je jos$ davno sacinio listu svih
jevrejskih grobalja i znamenitostii
u BiH i regionu Balkana, i dobili
odredena pojasnjenja u vezi sa ovim
fenomenom, koji je nekim slucajem
ostao nezabiljeZen i kao da je ¢ekao
da mu se iznova posveti paznja.
Naime, po godinama se vidi da, u
vrijeme njihove smrti, danasnje
Jevrejsko groblje u Doboju jo$ nije
postojalo - osnovano je tek izmedu
1879-1888 godine. Prema tome, ili
su sahranjene na zemlji koja je bila
vlasniS$tvo njihove obitelji ili je to
lokacija prvog Jevrejskog groblja
u Doboju koja je kasnije iz nekog
razloga napustena i poCela se Koristiti
danasnja lokacija. Sto se pak geneze
prezimena ti¢e, u dobojskom kraju
ga nema veé vise od 150 godina.
Porijeklo je Portugalsko i dolazi od
glagola “haver” - imati.

Gosp. Rasim nam je ispri¢ao da su
jo§$ davno dolazili, navodno, rodaci
pokojnica, i neki ljudi iz Sarajeva, ali
i nepozeljni gosti u zelji da iskopaju
neke vrijednosti, a koje je on potom
udaljio iz svog dvorista. Kontaktirali
smo i Dobojski muzej sa ciljem
pokretanja inicijative u vezi sa
zaStitom nadgrobnika, jer su, pored
groblja u Barama, najstariji dokazi
o zivotu Jevreja u Doboju. Za sada
ostaje da pokusamo naci nacin kako
najbolje zastiti ove tragove istorije.

Dario Atijas,
sekretar Fevrejske opstine u Doboju
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FPovraina veza

POSTOVANOJJEVREJSKOJ OPSTINI

Zelim vam se jos jednom zahvaliti na svestranoj pomoci koju mi poklanjate
jos od proslog rata. Tada me je dr. Slezinger lijecio od i$ijasa 1 herpesa zostera.
Fednom je cak poslao mladu lijecnicu da mi u stan donese lijek koji je bio
potrosen pa su ga kasnije dobili, a meni je bio tako potreban. To se nikad ne
mose zaboraviti.

Mnoga moja Zivotna iskustva su pozitiono vezana za Fevreje, jer su mi i
duije rodice bile udate za Fevreje jos prije Drugog svjetskog rata. Ankila Matuli¢
za Hugu Varmana 1 Zlata Grossi za arhitektu Duica iz Zagreba. Fa sam tada
bila djevojcica, jer sam rodena 1930. pa mi se progon Jevreja bolno urezao
u sjecanje. Srecom nas dr. A. Goldberger u Zenici nije bio odveden u logor,
Jjer je bio poznati kirurg pa mu je i porodica bila postedena.Bili su u kuénom
prirvoru, ali su se pri povlacenju Nijemaca 1 ustasa sklonili kod mojih roditelja,
jer smo stanovali u blizini. Sada jedna ulica u Zenici nosi ime A. Goldbergera.
Njegov sin, koga su zvali Puba je poslije rata zavrsio medicinu i specijalizaciju,
a 1 supruga Borjanka mu je bila specijalista pa su svi otisli da rade u Focu, a
kasnije u Beograd, gdje i sad Zivi snaha Borjanka sa dvije kéerke, Mirjam 1
Aleksandrom, te unukom Hanom.

Svojevremeno je moj otac izrezao iz Stampe jedan lijep tekst o dr. A.
Goldbergeru 1 drzao ga u novéaniku pored srca sa Svetim Antom. Mnoge me
divne uspomene vesu za tu porodicu, a posebno kad sam 1946. oboljela od
tropske malarije pa nisam podnosila lijek atebrin, te me je dr. Goldberger poslao
u Zagreb na lijecenje kod svog prijatelja dr. Rozencvajga sa pismom da za mene
ucini sve kao za njegovog Pubu. Zahvaljujuéi tome presla sam na lijecenje
kininom kojeg sam podnosila.

Svi Jevreji koje sam u Zivotu upoznala ostali su mi u lijepoj uspomeni, a
posebno sam zahvalna vama koji me svesrdno pomasete.

Zelim vam sve najbolje u vasem humanom radu i u licnim Zivotima.

Neizmjerno zahvalna sticenica,
Lukrecija Grossi
Sarajevo, 8.1.2013
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To je ujedno dan prastanja i
pokajanja, a posebno to je dan kad se
Covjek predaje vjerskom meditiranju,
a $to je najvaznije i potpuno posvecuje
Bogu.

Dan wuodi praznika vjernik je
duzan da zapoc¢ne strogi post, tj. da 24
sata ne konzumira ni hranu ni vodu.
Simboli¢ki to predstavlja ,mucenje
duse“. Ne smije se obuéi kozna
obuca, a obavezna je 1 apstinencija
tj. uzdrzavanje od nekih ugodnih
dozivljaja.

Sam karakter praznika se mijenjao
kroz vijekove, kao $to su se mijenjali
uslovi i nacin zivota Jevreja. Kao i

JOM KIPUR

DAN POMIRENJA

drugi, iovaj se praznik poslije rusenja
Hrama u Jerusalajimu, skoro totalno
promijenio, tako da je od paganskog
obreda ociSenja od grijehova i
prinoSenja obrednih Zrtava, postao

jedan od najreligioznijih, duhovno

Sam karakter praznika
se mijenjao kroz
vijekove, kao sto su se
mijenjali uslovi i nacin
zivota Jevreja

intimnih jevrejskih praznika, kad
Covjek preispituje vlastitu dusu.
U galutu je Jom kipur najvazniji i
najreligiozniji praznik.

U Sarajevu uo¢i praznika
izvodila ,,Kapara“, domac1 obred, kad
se za svakog Clana domacinstva kupuje
pernata zivina (najmanje jedan pijetao
i jedna kokoska) koje simbolicki
zamjenjuju obredne zrtve (korbane).
Tom prilikom se govore slijedece
rijeci: ,, Ovo je moj otkup, moja Zrtvena
zamjena. Ona ¢e umrijeti, a ja ¢u poci
i nastaviti putem dobroga i dugog,
mirnog zivota“ (slobodan prevod
sa dudeo-espanjol jezika). U vrlo
poboznim, sefardskim porodicama,
obred je vrsio otac ili glava porodice i
to iznad glave muske djece iskljucivo
sa pijetlom, govoreci slijedece: ,,Ze
temunathem, ze kaparathem, ze
atagnegol“, a iznad majke — svoje
zene 1 zenske djece govoreci: ,Zot
temunathem, zot Kkaparathem, zot

atarnegolet®.

Obavezno je bilo i obredno kupanje
»tevila“umikvama (obredna kupatila).
U toku ,,Jamim noraim® vjernici su
posjecivali grobove predaka i umrlih
¢lanova prijateljskih porodica (kever
avot).

Prije pocetka Bozije sluzbe vjernici
su prastali jedni drugima uvrede i
ogovaranja.

Na pocetku Bogosluzja obavezno
se pjevala vrlo emocionalna i jedna od
najpopularnijih molitvi ,,Kal Nidrei®,
akod Askenaza ,,Kol Nidrei“. Melodija
koju su pjevali u toj molitvi obradivana
je od mnogih poznatih jevrejskih
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1 ostalih kompozitora: E. Bloch,
Z. Halevi, M. Bruch itd. Skoro sve
molitve koje se pjevajuci mole na Jom
kipur imaju bogatu umjetni¢ku formu
1 odgovarajuci sadrzaj. U Sarajevu su
do II svjetskog rata bile najpopularnije
»Asamnu® (grijesili smo) i ,Al Had

Obavezno je bilo |
obredno kupanje ,tevila“
u mikvama (obredna
kupatila). U toku
,<Jamim noraim” vjerici
Su posjecivali grobove
oredaka i umrlin Clanova
prijateljskih porodica
(kever avot).

Sehatanu® (zbog grijehova koje smo
pred Tobom pocinili). Obje molitve
spadaju u dio molitvi koje nose ime
»Vidui® (ispovjed).

Sarajevo je u sefardskom svijetu
poznato i po molitveniku za Jom kipur,
koji je sastavio poznati sarajevski rabin
David Pardo, a koji je izdat u Veneciji
1764. godine pod naslovom ,Seder
Avodat Jom Hakipurim® (red sluzbe
za Jom Kipur). Ovaj opis sluzbe za Jom

kipur u Jerusalimskom hramu bio je
poslije opée poznat.

U hram za vrijeme Jom Kipura
su obavezno i$la i djeca. Ona su teze
podnosila post za Jom Kkipur, posto
nisu jela i pila niSta do Arvita to jest
do velernje molitve. Zene koje su
prisustvovale bogosluzju su skoro
uvijek odlazile ku¢i poslije molitvi
za ,Neila“ da bi u svojim kucama
pripravile sva jela za sveCanu veceru.
Djeca su Zeljno ocekivala ta jela i
u Sarajevskom hramu ,,Kal vjezu“
pjevala saljivu pjesmu ,,El nora alila,
ja skapimus la bila“ (prvi dio recenice
¢ine rijedi iz molitve, a ostale znace
»zavrsili smo belaj (muku) zbog posta.”

U Sarajevu, poslije Arvita— vecernje
molitve, na kraju Bogosluzja za Jom
kipur, nije se odmah jela prava vecera,
nego se uzimalo male komadicke kruha
sa slatkim od jabuka ili §ljiva i caSicom
rakije. Nakon toga se pila bijela kafa sa
vecom koli¢inom kakaoa. Nakon toga
jela se vruca i bogata mesom pileca
supa ,Kaldu kon karni di la gajina“,
kao uvod u bogatu veceru, na kojoj
su se jela tradicionalna sefardska jela
»pastel“, ,mina“, ,sungatu®, te razna
pecenja 1 na kraju slatka jela medu
kojima su bili najpopularniji kolac
»tiSpisti“ 1 ,dulsi di kalabasa“ (slatko
od tikve). Kamhi David
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Ovaj praznik ima i druga imena i
na hebrejskom i na nasem jeziku.
Jedan od tih naziva je i ,,Hag Haasif“
(praznik berbe). Sefardi ga zovu jo$
1 »,Zeman simhatenu® (vrijeme nase
radosti), a ASkenazi ga zovu ,,Sikes“.
Ovaj praznik se u Tori spominje
samo kao ,,Hag® (praznik).

Po misljenju jevrejskih mudraca i
poznatih rabina spada u najstarije,
a po drugima je 1 najstariji
jevrejski praznik. Tokom njegovog
praznovanja u istoriji jevrejskog
naroda, bili su primjetni mnogi
obicaji, za koje se danas uopste ne
zna ni odakle poticu , niti koliko su
stari.

Sukot je, kao i uostalom mnogi
drugi jevrejski praznici, pretrpio
mnoge promjene. Nekad je to bio
niz paganskih, razuzdanih slavlja
u vrijeme berbe grozda i kraja
poljoprivredne sezone, uz obilatu
upotrebu molitvi za kiSu i bogatu

Praznici

Pm_ml;s KUNIId)
L I AUITRSHI0T A

slijede¢u sezonu. Tom prilikom su se
palile velike vatre, prolijevala voda
1 vrbovim grancéicama udaralo od
zemlju. Primjetan je obris tih molitvi
koje se Citaju i dan danas u nekim
hramovima.

Danas Sukot nije vise toliko
razdragani praznik. Sukot je uz Pesah
1 Savuot postao hodocasni praznik,
tek nakon izgradnje Salamonovog
hrama. Tada su se hodocasnici prvo
skupljali 1 nakon toga dolazili u

Jerusalajim iz svih okolnih zemalja,
na sve moguce nacine, Koristeéi sva
tadasnja prevozna sredstva. Oni
su vukli za sobom stoku i plodove
zemlje, koje su kasnije prinosili kao
zrtve. Praznik se slavio osam dana
uz prinosenje zrtve i odgovarajucih
obreda.

Danas se prva dva, kao i dva
posljednja dana Sukota, smatraju
strogim praznicima, a pet dana
izmedju njih su polupraznici. Tri
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Praznici

zadnja dana Sukota nose i posebne
nazive, vezane za obrede koji se tada
vrse.

Sedmi dan Sukota se zove ,,HoSana
raba“, a osmi je ,,Semini aceret“ dok
se deveti dan zove ,,Simha Tora“.

U Izraelu se ,,Semini aceret“ 1 ,,Simha
Tora“ slave isti dan pa kompletan
praznik traje osam dana.

Svi nacini praznovanja Sukota su
razradeni u talmudskom traktatu
»duka“ — §to je 1 hebrejski naziv za
kolibu —sjenicu.

Ostali simboli praznika su cetiri
biljke: ,Etrog“ — citrus, ,Lulav® -
palma, ,Hadas“ — mirta i ,,Arava“
— vrba, koje zajedno Cine ,Arba
minim® - Cetiri vrste. Ove biljke
se Cesto koriste u obredima tokom
Bogosluzja, osobito u posljednjim
danima praznika, tj. na ,HoSana
raba“ i ,Semini aceret®.

Sjenice u kojima bi trebalo Zivjeti
sedam dana, se postavljaju u dvorista
kuéa, na terase ili na krovove,
(naroc¢ito u Izraelu gdje je veéina
krovova ravna).

Suka je simbol vremena kad su
Jevreji, nakon izgona iz Egipta,
zivjeli u pustinji dugo vremena pod
$atorima.

Interesantno je da su na dan ,,Semini
acereta“, hodocCasnici, prilikom
odlaska iz Jerusalajima, posmatrali
na koju ce stranu i¢i dim iz Hrama
nakon prinoSenja zrtve i prema tome
odredivali kakva c¢e biti slijedeca
godina.

»HoSana raba“ (sedmi dan Sukota)
nosi ime po obredu koji je izvoden
kad su hodocasnici sa vrbovim
granama obilazili oko oltara 1
skandirali ,,HoS$ano“ (o, spasi). Toga
dana se i1 sedam puta obilazilo oko
Bima nose¢i ,,Arba minim*.

Praznik ,,Semini aceret® predstavlja
zavrSetak praznovanja. ,Semini®
znali osam, a ,aceret“ je naziv za
kraj.

Deveti dan praznika Sukot je ,,Simha
Tora“ (radost Tore). Slavi se tek od
desetog vijeka nase ere. Toga dana se
zavrsava godis$nji ciklus Citanja Tore
u sinagogama. Nakon toga se prve
subote poslije praznika pocinje Citati

Tora od pocetka.

U Sarajevu se svake subote u sinagogi
»Kal vijezu“, a poslije 1933. godine
1u,Kal grandi“ prije Citanja Tore
odrzavalo nadmetanje za Cast ,alija“
—pozivanje na ¢itanje Tore. Novac od
nadmetanja se davao u humanitarne
svrhe.

U bivsoj Jugoslaviji, do pocetka II
svjetskog rata, Sukot se veoma veselo
slavio. Sukot su se postavljale ili u
vlastitom dvoristu ili kod rodbine
ili susjeda, ako neka porodica nije
imala moguénost da napravi vlastitu
sjenicu. Mnoge porodice su isle
u sinagoge u kojima se obavezno
postavljala velika suka. Prije ulaska u
sjenicu se Citao blagoslov 1 pocinjala
je gozba sa raznim vrstama voda,
a obavezno je bilo da su se prije
uzimanja voca, Citali blagoslovi za
svako voce pojedinacno.

U Sarajevujebioobicaj,ikod Sefarada
1 AsSkenaza, da se od arba minim
prave Kkite rastinja. Svakog dana
praznika, osim na Sabat, prilikom
ulaska u suka, govori se ,,Beraha za
lulav®“. U toku molitvi u sinagogama
mase se sa ,arba minim“ i pjeva
»Halel“ (psalm 136) koji pocinje sa
rijeCima ,,Hodu laadonaj ki tov ki
leolam hasdo“ (slavite gospoda), ¢iji

se jedan dio u Sarajevu pjeva na istu
melodiju kao i sevdalinka ,Kad ja
podoh na Bentbasu“. Osim halela,
govore se 1 pjevaju i ostale uobicajene
molitve.

Na Sukot su Sefardi pripremali
mnoga slana jela, a na kraju gozbe se
obavezno jelo ,rozikitas di Sukot®,
sa prelivom od susama. Na praznike
»HoSana raba“ i ,Semini aceret”
se samo molilo u sinagogama bez
uobicajenog slavlja po kucama.

»Simha Tora“ se proslavljala veoma
buéno i razdragano. U Sarajevu su
se ljudi oblacili sveCano, a djeca su
nosila ru¢no pravljene plavo-bijele
zastavice sa Sestokrakom zvijezdom.
Osim toga na praznike su se odrzavala
posebna sijela po mnogim jevrejskim
drustvima. Jedno od najpoznatijih
bilo je ono u ,,Matatiji“, sa veoma

bogatim kulturno-umjetni¢kim
Kamhi David

programonm.
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Jevreji Podrinja - Visegrad

POSTAVLIENA SPOMEN PLOGA NA
IGRADU BIVSE SINAGOGE U VISEGRADU

Posle tri godine rada, napokon je 23. septembra 2013.g., u
Visegradu, na zgradi sinagoge postavljena spomen ploca.

Nacelnik Opstine ViSegrad, Slavisa
Miskovi¢ 1 predsednik  Jevrejske
zajednice u BiH, Jakob Finci otkrili
su danas u Visegradu spomen tablu u
znak secanja na Jevreje Visegrada i one
koji su nevino nastradali u toku Drugog
svetskog rata.

Na ploc¢i, koja se nalazi na zgradi bivse
sinagoge stoji sledeci tekst:

“Opstina Visegrad, postavlja ovu spomen
plou kao znak seanja na Jevreje
Visegrada, nevino nastradale tokom
Drugog svetskog rata, kao uspomenu da
su tu ziveli i stvarali.

Ova zgrada bila je njihova sinagoga
izgradena 1905. g.”

“Opstina Visegrad izasla je u susret da se
na zgradi postavi spomen ploca, koja Ce
podsecati da je ovde bila sinagoga i da su
u ovom gradu Zzivele jevrejske porodice”,
rekao je Miskovié.

Predsednik Jevrejske zajednice u BiH,
Jakob Finci zahvalio je rukovodstvu
OpStine na razumevanju, ocenivsi
ovaj potez znacajnim gestom prema
jevrejskom narodu.

“Nas cilj je da sacuvamo tragove i istoriju
jevrejskog naroda na prostorima BiH i
ukazemo da su Jevreji uvek bili u sluzbi
mira i napretka i ljudi koji su i u ovom
gradu Zziveli dobro sa svojim koms$ijama
”, rekao je Finci.

“Visegradski Jevreji koji su bili
trgovci, industrijalci, hotelijeri i rabini
umnogome su doprineli da Visegrad
iz kasabe preraste u modernu varos”,
naglasio je Finci.

Posebnu cast na sveCanom otkrivanju
spomen ploce ucinili su direktor i daci
Srednje $kole Ivo Andri¢ iz Visegrada i
prof. Divna Vasi¢ koji su za ovu svecanost
pripremili divan program i govorili nam
o istoriji Jevreja u Visegradu kao i o
Jevrejima junacima Andriéevih dela.

Nakon otkrivanja spomen-ploce, kratku
molitvu je odrzao predmolitelj sinagoge
sarajevske Igor Kozemjakin.

Posebnu c¢ast nam je ucinila gospoda
Bukica Romano, jedina Jevrejka koja
zivi danas u Visegradu.

Inicijativu za postavljanje spomen ploce
na zgradu bivSe sinagoge pokrenula je
predsednica Jevrejske opstine Nis, Jasna
Cirié.

Jasna Ciri¢
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(Prvi dio)

Cyabura Buwerpagckmnx Jespeja —
AHgpmheBHnx jyHaKa y povany ,Ha fpumn hynpuja"

1. Bnwerpag xkao AHgpnheBa
YMjEeTHNYKa MHCIUPpayMja

vicropuja BuLIEerpd[ckor Kpaja
Ayra je u 3aHUM/bUBa MaKko Huje
ycrijesia cavyBaru U3 CBake ernoxe
3Ha4YyajHe criomeHuke. BpemeHa
cy y4uHwIa cBoje u  TPajHo
owTeTnaa niam u3bpucasa Tparose
rpoLL/IOCTH, a TOME je CBaKako
JOMPUHNO U JbY[CKU  HEMAEp,
HEpasyMjeBarbe U  HEe3Hame.
36or Tora je ocraso Bpso Masio
CavyyBaHUX MarTepujasiHux [oKa3a
O TIpOLLJIOCTH MJECTa, 3HAYajHuM
epuoanMa U b y,anumMa, 0 3Ha4YajHuM
o6jeKTumMa u rpabhesuHama.

MHoro Tora Jsmjernor u
HEroHOB/bUBOI je owTeheHo u
VHULITEHO - TO je, y BEeIMKOj
Mmjepu  yc/ioB/bEHO U [10JI0XKGJEM
mjecra Koje je y3 rpanuyy, raje
Cy Ce yBUJEK CYAapasin UHTeEpecH
Be/IMKNUX U MORHUX Ap)KaBa, raje ce
CTaHOBHULUTBO MOC/TUJE YyCTaHAKa,
parosa U 4pyrux  HeEMUPHUX
roguHa paces/basasio U Mujerasio,
U YHULITABE/IO CE [IPETXOLHO
CTBOPEHO U n3rpaheHo.

hnak ce HELWTO 04pPxKasno U [o
AaHac 4a ceBjeqoyu o 6orarcrsy
KYJITYPHOI U UCTOPUJCKOI Hac/beha
OBOI Kpaja.

Hako je Buwerpag no
ucropujckum AOKYMEHTUMA
cTapy  CPEAH-OBJEKOBHU  Pas,

110710k M MOCTaHaK AaHaLlHer
Buwerpaga, Ha obasiama LpuHe
u P3aBa, y Hajyxxoj cy Be3u ca
rpagrbo0M BETMKOI KaMEHOIr MOCTa,
1571. roguHe. Mocr, koju je
33JeAHNYKO A]JESI0 4Ba reHunja cBor
4oba, Besnumkor Besupa Mexmesq
- nawe Cokosnosuha u BeMKOr
rpagure/ba Mumap CuHaH Koua,
carpabeH je Ha CTpareluky Beoma
Ba)XHOM MjecTty T1e je rpsu 11yt
1axoBuUTa  IaHUHCKa  pHUjeka
ykpoheHa u ripemowwreHa. OcTasio
Jje cse ucropuja.

CBjercku  MO3HaAT  focrao  je
3axsasmwyjyhu Uy AHApuhy, Koju
je CBojuM pPOMaHOM yKa33ao Ha
CBEBPEMEHOCT U HEYHULLITUBOCT
oBe rpabesuHe. Mocr Mexmeq -
nawe Cokosnosuha je 36or csor
3Ha4gja,  MOHYMEHTA/IHOCTU U
sperore yBputeH, 2007. roguHe,
Ha UNESCO-By sucty cBjeTcke
bawTuHe.

1.1. AHgpunhesu cyrpabanmn
Kao 6e3BpeMeHH JINTEPaPHH
JYHaum

logquHe paHor 4jeTurCcTBa Koje je
AHapuh nipoxusuno y Buwerpagy
ocrasusie cy 4y6oK Tpar v yTuyase
Ha Heros Oyayhu KrbuKeBHU
pag. MHorobpojHe rpurosujeTke,
eceju, a nocebHo pomaH ,Ha
LpuHu  hyrnpuja", uHcrimpucaHu

CYy MUCTOPUJOM r1pPaaa, bydCKuM
cygbuHama U MOCTOM  K3o
LEHTPASIHUM CUMOOJIOM.

O pomary ,Ha ApuHu hynpuja"
MHOIo T0ra je pe4yeHo u HarmcaHo.
Y xpoHosiowkoj npuau, a y
BPEMEHCKOM  OKBUPY 04  OKO
YeTupu CTOTUHE TIOAMHE, HWKY
ce gorabajn Be3aHu 3a rpagry
MOCTa, UCTOpUjy Kacabe, cyaomuHy
Ibyan, npupogHe Hegqahe kao u
APamatnydHu UCTopujcku gorabhajn
CKpaja 19. u noverkom 20. BujeKa.
PomaH je, Kako je rpumjeruo
KHoMKEBHU  KPUTUYEP, ,,CMHTE3E
cBUX HEroBux HaKHaaHNX
Ca3Hara U UCTOPUJCKUX CTyAuja
0 Buierpagy v oKo/iMHU a jou y
Behoj mepu 36up [OXNB/BAJE U3
BpeEMEHa 4ETUHCTBA 1 M/iggocTu. "

Ocum rniepmuona A4aseKe rpoLsiocTv
U ucropujcke mdHoctu Mexmeq
nawe Cokososuha, Koju y poMaHy
3ay3uma BpJ1o0 Masau rpocrop, cam
ncay je ucruyao 4a je rno3Hasao
HeKe 04 CBOJUX  KHMKEBHUX
JVHaKka, ca HeKkuM o4 mux ce
APYKUO, N je 4yo O CyAbuHama
nojeguHux JIMYHOCTU U3  1Ipu4a
crapux BuwerpahaHa.

AHgpunhesu buorpagu cy
3abumwexnin  g4a je  nucay
npuanKoM  riocjere  Buwerpagy
aripwsia 1963. roguHe y LWeTHH
MOCTOM ca KHoMKEBHUKOM
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LywaHom byposuhem pexkao.

~ETO, Kaxky 4a cam Harnmcao [406ap
POMaH. A Ty Moje Huje HULITA.
Ja cam rioKyrnmo cBE OHO LITO ce
npu4a u Wro je 6mio, cpeano ra
U 4ao My 0b6JimK U jegHY LETNHY. "

Y npuinkoM Noc/befmr-e rnocjere
rpajgy CcBor AjeTurCTBa OKTOOPa
1972. roanHe Kkaqa ce rnucat cacrao
C€a CBOJUM BpLUIHELUUME, KOJU Cy My
npmuYann o0 cyAbuHama rnopoanLa
38 Koje ce MHTEpPEecoBao u Koje je
3H30, Ha MUTare HOBUHAapa Aa /i
Cy CTBapHo riocrojasie iM4HoCcT1 o
Kojuma je rnmcao 6mo je ogqpebeH n
JacaH, v pekao 4a,,cy CB1 11 Jbyau
XKUBESIU U 43 J€ CBE OHAKO KaKo je
HanucaHo" .

Hema auneme - 06m4yHM, Man
JbYaAN U3 3a6UTE BOCAHCKE Kacabe,
xpuwhanu, mycammanu, Jespeju
CTBapHE Cy JIMYHOCTHU Koje cy
KUBje/sie cBoje J/imjerie u TelKe
XUBOTE, carajyhn yBujexk o
OO0/bUM BPEMEHUME U UCITYHERY
CBOI XUBOTHOI CHa. Pazinyutu cy
110 MHOIO YeMy - Bjepu, rnopujeKksy,
04HOCYy [MPeMa XuBOTY, aiu cy
Y ucro Bpujeme cBu CY.Z6MHCKH
Be3aHu 3a hyripujy.

1.2. Buwerpagcku JeBpejm,
cyrpalaHu Kojux BHLIE HEMA

[lo3Haro je 4a
O04pacrare, paHo LKOJ/I0BaE
u ApyxKere o06uBEXUIN
BULLEMPaACKHU JeBpeju — HeEKe o4
HoUX OBJEKOBJEYHNO JE y POMAHY.

cy nu4eBo

Moje ayroroganilitb€ MHTEPECOBAHE
u TemMa oBor paga je cy[buHa
BULLErpaackux Jespeja, CTBapHuX
JIMYHOCTU KOje je rucal ornmcao y
pomany ,,Ha puHu hyripuja".

lTokywahy Aa [Aam o4roBop Kaja
u onaksie cy Jespeju JoLiu y
Buwerpas, Kako je oBa 3HaqajHa
3ajeqHunya Xusjesa U CcTBapasia,
Kao v 0 NojeanHaYHuM cy46mMHama
HEKUX 04 muX, Koju cy jJyHauu
AHgpuhesor pomaHa.

O  Buwerpagckum  JeBpejuma
HemMa MHOro roaaraka u BpJio
Ma’sio je XuBuUX CBJEAOKAE, KOju Cy
[103HaBasM TO BPUJEME, JIMYHOCTH
u gorabaje.

Jevrej Podrinja - visegrad

CaHro [larno
(@ororpagpuja nz 1937)

Y pomaHy, TEK y roraas/py Kaga
I0YUHE NTPUYa O HOBUM BPEMEHNMA
(riornaswe XIV), AHgpuh kasyje
4a y Buwerpaay seh crotmHama
rognHa xuse cepapicke rnopoanue
u  HoBoripugouwie — ropognue
raimdykux  Jespeja.  [oBopehun
O Be/nKoj roriasn Kpajem 18.
Bujexka (rorsias/we V) cycpehemo
JimK  pabuHa Enmjac  Jlesuja,
3BaHor Xapw Jinado, Koju 3ajeqHo
ca 4ApyryM BJEPCKIM 10r/1aBapuma,
CMJeLTaBa CBOj Haposq Ha cUrypHo
y kyhe Ha Mejgary (Mergary),
6pay w3Hag hyripuje, 4a 6u Ham
KacHuje, jeqHocTtaBHO 0O6jacHUO
4a.

~ITopesg LUNAHCKUX Jespeja,
Cegapaa, koju Ty xwuBe Beh
CTOTUHamMa roguHa, Jjep cy ce
AOCE/NIN HEKAKO Yy UCTO BPEME
Kaga je rpabeH MocTt Ha LpuHu,
can cy npuaoLLsIv U raandku
Jespeju, AwkeHazn"

Ha okanocr, Hema no[araka
o cegpapackum rnopoguyama
Koje cy 4gowne y Buwerpag

ca rpagmomM  mocra. [lpema
AOCTYrIHUM  110434nMa, npsu
ceapgckn  Jespeju, Koju cy
gouim u3  Capajesa, nomMurby

ce TeK [10YETKOM [EBETHAECTOIr
BUjeKa, asam ce HUrgje He rnomMmme
6poj  [oce/meHux — riopoguLa.
XKuBor muxoBe 3ajegHuue 6umo
je npwunarobeH u  agqantupaH
OPUJEHTA/IHO] CPEAMHU, U 6aBU/IN
Cy ce yr/1aBHOM  TProBUHOM,
npepagomM  4pBera MU - PasHUM
3aHaTUMa.

LHornackom AycTpoyrapcke
MOHapXxuje [0/sa3n v 3HaTaH 6poj
Jjespejckux riopoguiua m3 lo/bcke,
Yewrke, Mannynje, Mabapcke —6uin
Cy TO alkKkeHacku Jespeju. Fbuma,
KOjU Cy AOCEININ U3 C/TIOBEHCKUX
IOKPajNHa C/in4aH jesnk omoryhuo
je 6p3y wuHTerpauujy. Losazak
Tmx JeBpeja buo je ripuje cBera,
EKOHOMCKN  OfpaBlaH, Jjep ce
7844 OTBapajy BEMKU PaLaoBu
- pagu ce yckoTpayHa rpyra
CapajeBo-Buwerpas; ypebyjy ce
IyTEeBU; EKCIII0atuiie ce LyMa
u pyaHa 6orarcrBa;, 3ugajy ce
JjaBHe 3rpage u objektn. Y BpJio
Kparkom repuogy Bwuiwerpas je
04 OpujeHTasIHe Kacabe r1ocrao
ypbarHnzoBaHa BapoLu. [TpuBpegHu
nopacr ce ocjehao, riocsia je 6o
33 cBakora.

~lipema T84aWH0]  APXKaBHOJ
crarucriym y  BULlErpanckoj
yapLumin xusjeso je 265 gyiia oq
Toral’8cegpapsan87aLLKEHACKUX
Jespeja" . To cy nopoguue. Jiesu,
llano, PomaHo, bapyx, [TMHTO,
[aoH, Kamxu, KoeH, KajoH, @uHuyu,
Llenepmajep, Anrapay, LLpajéep,
UinepauHr, LBejxep, Llages,
PajHep, Majep, Bajc, KrauHrep,
a nucay A[a/be, y PpoMaHy Lwmpu
CIIMKY U rpudy rosopehu Kkakas cy
npoLyBaT AOHUJETN HOBOIMPUAOLLIN
cyrpabaHu.

~Kao cBexa KpB Kpo3 3em/by je
CT30 4a Kpyxu HoBay y Jorie
HEBUDEHUM KOIMYUHAMAE U, LUITO je
[71aBHO, JaBHO, CMEJIO 1 OTBOPEHO.
Ha 10j y36ya/pMBOJ aKymyauuin
3/1a18, HOBLA U CTa/IHE XapTuje,
CBaK je Morao 4a orpeje pyke uiam
6ap 4a ,Harnapun o4yn" jep je oHa
U KOA HAJCUpoMallHujer 4oBeKa
uzaznsasa wiysnjy 4a je rerosa
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ocKyaguuya camMo rposia3Ha v Crora
MogHoLW/bMBaE. "

CUrypH#u u pasHOBPCHU [10C/T0BHU
AOHocun cy HoBay. Hwyane cy
pagre rgje ce rnpogasasna poba
A0 T1aga HeBubeHa y Buwerpagy,
oTBapasie cy ce Gpabpuke, xoresamn
u rmsaHe.

JLlpajéep je [pxao oHO LWTO ce
HasmBa ,MeloBuTa pagra’ u
wneyepaj, yreHrniaH je orBopuo
KaHTUHY 3@ BOJCKY, L{asrep je Boamno
xores, LinepiimHrosu cy oTBOpUIN
@abpuxky coge u @Gororpagcky
pagrby. LiBexep jyBenpcky u
cajumjcky pagry..."

vnak, Hajboraruje riopoguuye cy
OHE KOje cy ce b6asusie cjeqyom,
IpepaaomM u u3BO30M ApPBETa U
XOTE/TNJEPCTBOM. Saxsasmyjyhu
KE/BEIHNYKOM  caobpahajy wm
Cri/1aBOBUMa KOju Cy HOCU/IM TEPET
Hn3  LpuHy, npepabeHo 4psBo
U3BO3N/IO CE Yy EBPONICKE 3EM/bE.
CBoje rimniaHe umase cy rnopoguye
CosnomoHa w  Jakoba bapyxa,
Jozega raoHa, Pagaesna @uHuymja,
nopoauye Ljunep v 3urmaH 6asusie
cy ce xorenujepcrsom; [fasug
KiMHrep v Heros cuH cy 6uau
BeTepuHapu, rnopoguuye Jlesu u
PomaHo reHepauujama cy Oman
BULLIErpPadCcKu pabuHu,; JozepunHa
flarro n CepaguHa Llenepmajep
bune cy yuntemuye... [lloromuym
BULLIEMPEACKUX JjeBpejckux
nopoguya cy Takohe  6uan
BpUJEeaAHU, YCITUJELLHMU U [TO3HATH.

Saxsaswyjyhiu 6orarctBy HeKux
jesBpejckux riopoguya, seh 1905.
rogmHe Ha TemMe/bumMa Ccrapor #
gorpajasor temriia carpabeHa je
HOBa Be/nKa CUHarora, jeaHa o4
Haj/berntumx Ha rnpocTopy 1afallrbe
buX. JeBpeju cy rpagunsin BEINKe
npocTpaHe Kyhe Ha cripar, wupuin
r1ocs08e, u HoBya je 6u/io y cBe
Behum kosmyuHama. To je 6uo
nogcrnyaj u 3a gomahe xpuwhaHe
U MYyCIMMaHCKO CTaHOBHMLUTBO,
Koje ce akTuMBHO YK/BYyYnsio y
HOBE [10C/I0BE U  [IPUXBATHIIO
PEAY3IUM/BUBE f[oll/bake. OcuM
Y €KOHOMCKUM TOKOBHMAE, JeBpejn
Cy y4ecrBoBa/im U y KyJATYpHOM
JKUBOTY rpasa, a Hh1xos 04roBOpPaH
04HOC ripemMa cBeMy U [pasuiar
CTaB rpemMa ApyruM KoH@ecujama

OMOryRuo UM je MUPaH U CUTrypaH
JKUBOT.

Pace/masarbe JeBpeja, rno4esio
je Beh rno 3aspwerky [IpBor
CBjeTcKor para, jep cy mHuxoBa
Ajena rocamje 3aBpLIEHNX LLIKO/IE
ocrgjaszia fa xwuse y beorpajy,
Sarpeby wam o471a3u1a Ha 3arayg.
[locebHO cy cTpagann y TOKYy
Zpyror cejeTrckor para y /10ropuma
JaceHoBay, Cajmuwte, bakoso,
a mux 46, Huje ce Bparmao u3
Js1o0ropa bepreH-besizeH.

JeBpejcko rpobspve y Buwerpagy,
Ha  OKO/MWTUME,  YTEME/BEHO
je 1889. [faHac je cadyBaHo
0KO negeceraxk CrIOMeHNKa,
ceqhapackux v ALUKEHACKUX.
Hujemun  cy  cBjeqoumn  jegHe
MasnobpojHe 3ajeqHuue, Koja je
JKUBjesia U CrBapasna ca ocraimm
Hapoanma oBor Kpaja.

1.2.1. CyabmHa BuwerpagcKmx
Jespeja, AHgpmnheBux
Ko MIKEBHHX jJyHaKa

LHasusg flesu, jeqHaH o4 YeTsopule
»3aKOHOLWA", YHYK Xaun Jinayda,
Takobe pabuH, cuTaH, O6smjes,
HecurypaH v hy/bus 4oBjeK, Tako
Pa3INYUT 110 PUPOLN U KaPaKTePy
o4 cBor gjeqa, rnotu4e U3 BEINKE
rnopoauye Jlesu - reHepayujama
cy Oumam BULLIEPaACKH PabUHH.
3Ha ce ga cy Hajsehum gujesiom
PUHAHCUPEIN  KYNOBUHY 3EM/BE
U rpagry cUHarore, e je rnpema
rnogaymma JeBpejcke ornuTMHe U3
1940. roguHe, rnoToMakK rnoMeHyre
ropoauLie 6uo U rNoC/bEAH N PabuH
y Buwerpagy, Joceg Jiesu.

lTopognuya cegpaphckmnx JeBpeja
llarno, je meby  Hajcrapujum
JEBPEJCKUM MOPOANLINMAE KOJE CY CE
A0CEN/Ia NMOYETKOM 4EBETHAECTOI
Bujeka,y Buwerpasg. Y nomeHyTom
or7as/by O BEANKO] [10M1/1aB4,
mebhy npsum /byauMa U raz[qama
T0r 4oba riomure ce Mopgo, a
KacHuje r-eros yHyk CaHto, CuH
MerHra (X nor7ias/be) yr/ieqHmx
reoxhbapckux Tprosaya. ¥ pomaHy
Jje rperiozHat/bmnB, U namMiumMo ra
no peyeHuyn ,Pym 3a hopkaHa",
TaKO YeCcTo U3roBOPEHO] y AEPTY
y 3apujeBoj mexaHu, ra u OHAA
[1OHOB/bEHO] Kada Jje hopKaH,

urpajyhu y 3aHocy ripeLao ycky u
3anebeHy orpagy mMocra.

~PyYM 3@ hopkaHa, - gepe ce CaHTo
flarno  ripoMyK/auM  r/71acomM ca
LUNGHCKUM U3rOBOPOM muciehu 4a
je y mexanu u wupehu pyke Kao
4a ra pasanurby. "

Yrneg, 6orarcrBo, rioBjeperse
cTuyann cy [eleHujama - pBo
Heros J4jesq, na oray, 1a oH.
Huje ce pasznimkoBao o4 ocrainx
BULLIENPAACKNX razga ocuM 1o
Ha4YuHy  roc/IoBara.  FHberosa
MarasaceHasnasnaay cply Yyapluvje
u 6una je [4obpo cHabgjeBeHa
CBOM roTpebHoM pobom. [lomasio
apxamdHo je u3rne[ao razga ca
pecom, OCTaTkoM HEK3AALIHEl
Ao6a. U HEroBO 10C/10Barb-€
je 6mao Ha CTapuHCKu HayumH
- 4aBao je ce/waynma Hosal ca
uHTEpEcom. OHO LITO ra 0483aja o4
Aomahux gyhanyuja je padyyHare
Ha LUMNaHCKOM, Je3nKy JOMOBUHE
HEroBux npegaka.bpojar-e
U pavyHarbe€ Ha LWNaHCcKoM je
A0Kas fAa je Kao rpasu Tprosay
103HaBA0 MICUXOIO0M]Y OBAGLIHEr
ce/paka. llpuje fgaBarba padyHa
3aro4Ynbao je rpudy o 06uyHoM,
CBaKkoOAHEBHOM XUBOTY, 34pPasB/by
u 6purama u o Tome je 6uo
rnocebaH y 04HOCy Ha ocrazne
Tprosue.

CyaburHa nopoguye CaHrta fllana,
Kora AHgpuh rnomurbe y HEKO/IMKO
10171a8/ba pPOMaHa je TparunydHa.
Hberosa mHorobpojHa ropoguya,
cunHoBn u  khepu, [0 Lpyror
CBJeTcKor para cy yr/iiaBsHom 6min
OXKERLEHU U [10yAaTHU U XKUBJEN
cy y Capajesy u Buwerpagy. Y
TOKY para O4BEJEH JE€ Ca XEHOM,
cuHoM u fgBuje khepu y sorop
bepreH- besizeH y Fbemayky u ceu
cy crpaganm y npobehe 1945,
roguHe. CuH Aspam [larno, koju
Jje us6jerao ogsobemse y sorop,
noruHyo je y napmuszaHuma. /Lo
OBOIr [1O0C/bEAHEr paTa, JeqHa
BuLerpagcka ysmya, Tamo rgje je
buia HHUX0Ba pafrba, Hocusia je
HEroBo MMe.

AnBHa Bacuh
(lMpogecop, 1Y CLLUL] ,,V1BO
AHgpuh", Buwierpas)
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KRratka prica

e So

Glad, Sareni kamencici

Pise: Miljenko Jergovic za Radiosarajevo.ba

Prva sjeéanja moje majke su iz
travnja 1945.

Skoro ¢e navrsiti tri godine, njezina
majka nosi je u skloniste, nebo paraju
savezniCki bombarderi. Paraju ga kao
crnu suknju koja ¢ée biti pretvorena
u krpe za pod. Djevojcica se ne boji,
odlazak u skloniste veliki je dogadaj.
Svi su tamo.

Izmedu zgrade gospode Heim u kojoj
zivimo 1 Narodnog pozorista jo$
uvijek su sitni, nakrivljeni bosanski
kudéerci, sagradeni od drvetai erpica.
U nasem sklonistu su i obitelji iz tih
kuéa. U sklonisStu je i mali Kemo,
godinu-dvije stariji od moje majke,
koji stanuje u najmanjem kudcerku,
tik uz Pozoriste.

Prvo ¢ega se majka u zZivotu sjecala
bio je Kemo koji sjedi nasuprot
ulazu u skloniste i jede veliki komad
pite. Vrijeme je gladi, komad mozda
1 nije tako velik, ali ona vecu pitu
nikada nije vidjela, niti ¢e je do smrti
vidjeti.

- Mama, mama, gledaj, Kemo jede
pitu! - vice djevojcica. I to je prva
izgovorena reCenica koje se sjeca.

Sljedece $to pamti je gospoda Matic,
susjeda s trecega kata, majka Seke i
Sineka. Mati¢kin muz je Srbin, ali
ona je rodena ZagrepCanka. Sinek

je idiot,: pocCetkom rata otisao je u
Cetnike. Svi to znaju, ali Mati¢ku ni
njezinog  uru nitko ne dira. Eno je,
sjedi u skloniStu, na vojnoj bacvi za
benzin i kusa nesto iz Serpe koju je
ponijela sa sobom u skloniste.

Gladno proljece 1945.

Oni su iznosili menore,
razmotavali svitke Tore,
izbacivali namjestaj,
pliackali i senlucili...

Mozda je to isto bombardiranje,
mozda su 1 dva razliCita
bombardiranja, pa je jednoga dana
Kemo jeo pitu, a drugoga dana
Maticka grabila iz Serpe. To se u
ranim sjeanjima ne moze razabrati,
ali majka se sjeCala hrane. Bilo se
gladno u proljece 1945, a bolje nece
biti ni sljede¢ih nekoliko godina.

Kraja rata, ulaska partizana u grad i
velikih promjena medu ljudima ona
se nije sjecala. Kao dijete niSta od
toga nije dozivjela, jer nista nije bilo
upecatljivo kao Kemina pita.

Igrala se iza kuce, u dvoristu Templa.
Bio je to raj za djecu iz zgrade. Sve je
bilo puno Sarenih kamenci¢a. Ona bi

ih skupljala 1 donosila kuéi. Prvi put
nisu joj nista rekli. Njezina majka
okrenula je glavu. Otac je Sutio.
Drugi put, oduzeo joj je kamencice i
rekao:

- S time se ne igra!

To joj se duboko upisalo u sjecanje.
Iako nije nista skrivila, niti je otac
vikao na nju, djevojcica se posramila.
Zbog srama se ovog i sjecala.

U prvom bombardiranju Sarajeva,
travnja 1941., kada se ona jo$ nije
ni rodila, bomba je pala na novi
sefardski hram, na Templ koji se
nalazi uz zgradu gospode Heim i
ostetio ga. Dan kasnije, domaca je
halasa navalila da pustosi i skrnavi
Sinagogu. O tom strasnom dogadaju,
koji su moji nono i nona gledali sa
svog prozora, i nisu ucinili nista,
slusao sam cijeloga zivota. Bio je to
argument protiv svakog i svacijeg
nacionalizma 1 rasizma, a narocito
antisemitizma,, nesto $to su njih
dvoje vidjeli i dozivjeli, 1 zbog Cega
su osjeCali dozivotni sram. Nisu
ulinili niSta. A $ta su mogli uciniti,
suprotstaviti se ustasama?
Podrazumijevalo se da su Templ
pustosili ustase i njihovi pomagaci.
Uz tu dinjenicu sam odrastao, ona
se prenosila kroz vrijeme, o njoj
se govorilo, ona je odredivala nase
postupke i stavove. Toliko da sam
u jednome svom romanu (Gloria in
excelsis), te u vise eseja 1 novinskih
tekstova, pisao o  ustaskome
pustosenju Templa.

Prije nekoliko godina zagrebacki
povjesnicar Zlatko Hasanbegovié
upozorio me je na gresku koja i
nije bila greska, nego cijelo jedno
vjerovanje, upisano i ovjereno u
porodi¢noj memoriji. Naime, ustase
su u Sarajevu usli nekoliko dana
nakon pustoSenja Hrama, koje je
obavljeno u danima bezvlas¢a. Bilo
je to spontano divljastvo sarajevske
halase, u kojemu su sudjelovali
domaéi muslimani i Cigani. Oni su
iznosili menore, razmotavali svitke
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Tore, izbacivali namjestaj, pljackali
i Senlucili... Njih su, a ne ustase ili
Nijemce, nono i nona gledali kroz
prozor svoga stana.

Zasto se toga nisu Zeljeli sjeéati?
Nema odgovora, vjerojatno ga
nikada nije bilo.

Mozda im je, kao i drugima, bilo
lakse optuziti ustase, koji su, ionako,
pocinili u Sarajevu nepojmljiva zla,
pa je najjednostavnije pripisati im
1 nesto za $to nisu mogli biti krivi?
Mozda su pokusavali sami sebe
opravdati, skinuti sa sebe krivnju
$to oboje nisu ucinili ono $§to im
je u tom casu, vjerojatno, palo na
pamet: skupa s komsijama iz zgrade
si¢i pred Templ i stati pred taj olo$?
Zbivanja koja su uslijedila dala su im
Za pravo, nono i nona sasvim sigurno
ne bi pred ustasama izvukli Zivu

glavu da su se tog dana suprotstavili
svojim sugradanima koji su, noseni
slijepom mrznjom prema Jevrejima,
koja je, ocito, bila starija i od Pavelica
1 od Hitlera, a o kojoj se u Sarajevu
zanavijek Sutjelo, posli da pljackaju
Sinagogu. Ali dok se to dogadalo, njih
dvoje nisu znali §to ¢e se dogadati
u buduénosti, i zaista su, kao i svi
drugi u zgradi gospode Heim, bili
suodgovorni za zlo koje se dogodilo.

A mozda su istinu smetnuli s uma i
zato $to su znali da se s tim ljudima
mora dalje zivjeti. Ustase dodu i odu,
ustase su uvijek neki drugi, nisu
to nikada bili nasi sugradani, dok
oni koji su pustosili Templ ostaju
zauvijek tu. Oni su domadi, njih
nikada nece osuditi nijedan sud, jer
ih 1 ne moze osuditi, poSto nisu —
ustase. I nisu Nijemci, nisu Cetnici.
Nono i nona su, kao i svi kuferasi,

mogli osjetiti svoju privremenost u
ovome gradu. Ta ih je privremenost
vezivala za one kojima je opustosen
Hram. Ona je bila osnova svakoga
njihovog straha.

Bombe, kundure i sake

- S tim se ne igra! - rekao je Javorki i
oduzeo joj Sarene kamencice.

Ti su kamenciéi bili dijelovi
uniStenog mozaika iz Sinagoge, koji
je najprije bio razvaljen njemackom
bombom, a onda je raznoSen i
rasturan kundurama i $akama onih
koji su ulazili u Templ i raznosili
njegova bogatstva. Bilo ih je po
dvoristu, na ulici i po cijelom gradu.
Sareni kamenciéi prekrivali su
Sarajevo. Bio je to pravi djecji raj. Uz
njih se zaboravljalo 1 na glad. Trebao
je veliki trud da se to Sarenilo potisne
u svijesti.

Mozaik u Templu nikada nije
obnovljen, onakav kakav je bio. Niti
je vise ikada bilo nove sefardske
sinagoge. Ono malo Jevreja, kojih
je nakon rata u gradu preostalo,
Bogu su se molili u Askenaskom
hramu. Tamo se mole i danas, iako
medu njima odavno nema ASkenaza.
Kamenci¢i mozaika su rasuti i
razneSeni, i odavno im se viSe ne
moze nadi traga. Ima ih, vjerujem, po
cijelom svijetu.

Ljudi su ih, mozda, odnosili sa
sobom kada su odlazili u aliju, da
u Palestini nadu svoj Izrael, ili u
Ameriku, Kanadu, Argentinu, da
nadu neki komsiluk koji ée biti
bolji prema njima.

Sarenih kamencica iz mozaika naslo
bi se u koritu Miljacke, ispod uli¢nog
asfalta, u bistrickim bas¢ama, u
gradskoj kanalizaciji... Ali bas
nijedan od tisu¢a njih nije unisten,
jer je materija, kazu oni koji znaju,
neunistiva. Tako Ce trajno ostati i
potvrda odgovornosti onih koji su
prisustvovali rasturanju mozaika.
Moj djed i moja baka, nono i nona,
skupa s mojom majkom, djevojcicom
koja je sakupljala sarene kamencice,
leze u istome grobu na Barama, ali i
dalje nema nacdina da se umiri onaj
strasni osjecaj iz dana kada svjetina
upada u Hram. Mozaik je trebalo
sastaviti, a pricu  ispricati, onako
kako se stvarno dogodila.
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Novi naslovi u Biblioteci

Pripremila: Gordana Girt

U posljednjem periodu biblioteka je
dobila tri knjige na poklon od Gordane
Girt.

To su slijedeci naslovi:
“Covjek s dva lica”,
Lee Child

Jack Reacher je bivsi vojni policajac i potpuni
usamljenik. Nema porodice ni ikakvog
vlasni$tva. Nema obaveza ni straha, nema
niSta - osim jakog osjeaja za pravdu. Zbog
toga Reacher pristaje da pomogne saveznoj
agentici u nevolji. Zato on mora nadmudriti
i nadvladati pravu vojsku zlo¢inaca. Jer, kad
Reacher naide na nevolju ne moze odustati.

“A planine su odjekivale”,
Khaled Hosseini

Pri¢a pocinje dirljivom, snaznom vezom
izmedu brata i sestre koji su rano ostali bez
majke. Trogodi$njoj Pari, njen stariji brat
Abdulah bio je viSe majka nego brat, a ona
njemu Citav svijet. Ono $to e im se desiti
- sa svim velikim i malim stvarima koje
ée odjekivati zivotima i mnogih drugih
likova - dokaz je moralne slozenosti Zivota.
U romanu koji se bavi ne samo roditeljima
i djecom veé i bradom i sestrama, rodacima
i skrbnicima, Hosseini istrazuje naine na
koje se cClanovi porodice vole, povreduju
jedni druge, izdaju jedni druge i Zrtvuju se
jedni za druge, ali i iznenadujuée djelovanje
onih najblizih u vremenima kada su jedni
drugima najpotrebniji. Prateéi likove i
grananje njihovih Zivota, njihovih izbora i
njihovih ljubavi $irom svijeta - od Kabula

Rulturni kurak

do Pariza, San Franciska i grékog ostrva
Tinos - pri¢a se postepeno $iri, postajuci
emocionalno sloZenija i snaznija sa svakom
novom stranicom.

“Nemeza”, Jo Nesbo

Snimka sigurnosne kamere prikazuje
muskarca kako ulazi u banku i Salterskoj
sluzbenici prislanja pistolj uz glavu. Govori
joj da broji do dvadeset pet, a kada mu ona
preda novac sa zakasnjenjem, on je ubije.
Slucaj je dodijeljen Harryju Holeu.

Dok mu je djevojka u Rusiji Harry susrece
staru ljubav. Odlazi kod nje na veceru i
kasnije se probudi bez sje¢anja na proteklih
dvanaest sati. Istoga jutra ona je pronadena
ustrijeljena u svome krevetu. Harryju po€inju
stizati prijetee poruke. Pokusava li mu neko
smjestiti zlo¢in? U meduvremenu pljackanje
banaka nastavlja se s nevidenom okrutnoséu.

Pavle Kaunitz nam je poklonio knjigu

“Pravednici medu narodima
- Srbija”, Milan Fogel /
Milan Ristovic / Milan
Koljanin

Ova knjiga je sastavljena iz viSe prica
o spasavanju Jevreja u Srbiji u paklu
Holokausta.

To su price o velicanstveno hrabrim ljudima,
nejevrejima, koji su rizikovali svoje Zivote i
zivote svojih bliznjih da bi spasavali ponekad
i nepoznate Jevreje. Svi oni su dobitnici
Medalje Pravednik medu narodima koju
dodjeljuje “Jad Vasem”. Zahvaljujuéi ovim
pri¢ama uspomena na njih ¢e biti saCuvana u
trajnom sjecanju.

Kosher cooking

JOZEFOV SUNGATU

Od ovog broja obnavljamo jednu staru i
vama omiljenu rubriku koja se nekada zvala
“Iz Ciletove kuhinje”. Novina je da éemo uz
odabrani recept navesti i pojedine namirnice
potrebne za pripravu odabranog jela koje
se mogu pronaci u nasim trgovinama a za
koje zagrebacki rabin Dr. Kotel Da-Don
garantira da su KOSER.

Za danas smo odabrali:

SUNGATU

Za pripremu ovog jela potrebno je:
500 grama prase

500 grama fasiranog mesa

4-5 jaja

50 grama prezle
kasika vegete
manja Solja ulja

Napominjemo da su ZVIFEZDA rafinirano
suncokretovo i biljno ulje KOSER isto kao i
PODRAVKINA Vegeta.

PRIPREMA:

Prasu skuhati, samljeti u masini za mljevenje
mesa (ili sitno nasjeckati) i pomjesati sa fasiranim
mesom. Dodati prethodno ulupana jaja, zatim

prezlu, vegetu 1 ulje. Sve dobro izmjesati, masu

wjednaciti 1 zatim staviti u pleh te pei u pecnici
zagrijanoj na 200°C. oko 1/2 sata tj. dok se ne
uhvati svijetlo smeda korica.

PRIJATNO! NaxXN2a

- Il memoriam

SOCIJALNA SEKCIJA

PORODICA HAMOVIC

IZ IZRAELA 50 Eura
Syecanje na drage Vesnu i Jozefa Kabiljo
LUCIC FANIKA 50 KM

Sjecanje na moje najdraze roditelje, bracu
1 sestre

JAKOB FINCI
I SIMHA SAFAR 50 KM
Sjecanje na roditelje Asera i Renu Finci

LEVI NELA, LEO,

ZEKI I NATAN, BERTO,

VERA I ROBERT 300 KM
Sjecanje na supruga, oca, svekra i djeda
Haima Levija

LEVI NELA, LEO,

ZEKI I NATAN, BERTO,

VERA I ROBERT 50 KM
Uspomena na baku i djeda Vesnu i Josipa
Kabiljo

LEVI NELA, LEO,

ZEKI I NATAN, BERTO,

VERA I ROBERT 30 KM
Uspomena na tetka Zorana Kontosa

LEVI NELA, LEO,

ZEKI I NATAN, BERTO,

VERA I ROBERT 30 KM
Uspomena na pruyatelja Isu Abinuna

BLANKA KAMHI

I RIFKA RAUS 100 KM
Sjecanje na drage roditelje Albahari
Smuela 1 Matildu

LAURA OSTOFIC

SA PORODICOM 50 KM
Povodom smrti sestre Nele Nehame Papo
Abidinovié

FASMINA SILAFDZIC

SA PORODICOM 50 KM
Povodom smrti majke Nele Nehame Papo
Abidinovié

ZLATAN ABIDINOVIC

SA PORODICOM 50 KM

Povodom smrti majke Nele Nehame Papo
Abidinovié

PORODICA GAON

IZ NATANIFE 100 Eura
Prilog za Socijalnu sekcyju

MARKOVIC SPOMENKA S0 KM

Sjecanje na moju dragu majku RAYKU
GRUJICIC-PAPO i tethu ZLATU
ROMANO kojaje preminula 01.10.2013.
u Izraelu.
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VJERSKA KOMISIJA CADIK DANON

GASPAR LEOPOLD

IVFERA 50 KM
U pomen na Alberta 1+ Helenu Levi 1
ostale ¢lanove porodice Gaspar stradale u
Holokaustu

DRAGINFA BEBA BARUH 100KM
Kadis za Avrama Solomon Baruha,
Solomon Isaka Baruha, Avrama Mojsija
Abinun 1 Mirjam Morica Ferera

NN 20 KM
Sjecanje na Alberta Alkalaja

JEVREJSKA OPSTINA

ABINUN JOZEF 100 KM
Za rad Opstine

JAKOB FINCI

I SIMHA SAFAR 50 KM
Sjecanje na roditelje Asera i Renu Finci
STFEPAN ILES 50 KM

Sjeéanje na roditelje dr.Vojislava i Felenu
Iles

RAJKO I GINA-GOGA

KOVACEVIC 150 KM
Za rad Jevrejske opstine

GAON MIROSLAVA 50 KM
Za rad Fevrejske opstine

SPAHIC RADOJKA 50 KM
Za rad Fevrejske opstine

JEVREJSKI GLAS

JAKOB FINCI

I SIMHA SAFAR 50 KM
Sjecanje na roditelje Asera i Renu Finci
FLORA NAY MONTILF0 50 KM

Sjeéanje na roditelje Bukija i Felenu
Montiljo

OMLADINA

PORODICA HAMOVIC
IZ IZRAELA 50 Eura
Sjecanje na drage Vesnu 1 Jozefa Kabiljo

BOHORETA

BURIC SREBRENKA 50 KM
Uspomena na Vucjak Rahelu

LAURA OSTOFIC 20 KM

Povodom smrti prijateljice Fate Finci
Ripp

NN 30 KM
Sjecanje na Alberta Alkalaja

U utorak, 30.07.2013. godine, napustila
nas je Fata Finci-Ripp, nasa draga teta
Fata, koju smo svi toliko voljeli i postovali,
divedi se njenoj privrZenosti i energiji da do
posljednjeg dana bude koristan ¢lan nase
zajednice.

Tri dana kasnije, na groblju u Sarajevu,
okupili smo se da odamo posljednju pocast
na$oj dragoj i iskrenoj prijateljici Fati Finci-
Ripp. Zauvijek je otisla jo§ jedna iskrena
i draga osoba, zena koja je zajedno s nama
ucestvovala u mnogim aktivnostima nase
Jevrejske zajednice i La Benevolencije,
uvijek sa jednom Zeljom, Zeljom da koliko
je to moguce, pomogne svima, bez obzira
na nacionalnu ili vjersku pripadnost. Bila
je uvijek pribrana, spremna da saslusa,
spremna da savjetuje, ali §to je jo§ znacajnije,
konkretnim angaZovanjem pomogne svima,
takva je bila nasa Fata.

Prije, ali i nakon prethodnog rata, Fata se
aktivno ukljucila i bila jedna od najaktivnijih
Clanica naseg zenskog drustva “Bohoreta”, te
koliko je to bilo potrebno i naseg drustva “La
Benevolencija”. Svojim bogatim Zivotnim
iskustvom nam je istinski pomogla da mnoge
poslove zavr§imo brze i kvalitetnije.Vodila
je zajedno s drugim c¢lanicama “Bohorete”
brigu o pripremanju svih neophodnih jela uz
vjerske praznike koje smo uvijek obiljezavali
zajedno, a nije izostajala ni u trenucima kada
je, S§to zbog zdravstvenih problema, $to zbog
godina zivota, bilo za oc¢ekivati da se i nasa
Fata umori.

Fata je bila izuzetno vitalna i puna zivotnog
optimizma sve do momenta kada ju je, prije
nekoliko mjeseci shrvala teska bolest, od koje

se, nazalost, nije uspijela oporaviti. U njoj je
istrajno gorio zar i stalna Zelja za aktivnim
doprinosom na$oj zajednici, kojoj je, bez
obzira S$to nije imala jevrejsko porijeklo,
istinski pripadala i koju je istinski voljela.

Uvijek je imala strpljenja da saslusa, pomogne
savjetom i djelom. Odlikovala ju je smirenost,
pravednost i umjerenost, te su je svi zbog toga
veoma cijenili i voljeli.

Pamtimo je dobro, sjeCajmo se njenih dobrih
djela, jer uz takva sjeCanja, a cijeneéi sav
njen humani odnos spram c¢ovjeka, ljudi
mogu pronaéi razlog i Zelju za suZivotom i
zivljenjem.

Draga nasa Fato, sjeCanje na tebe Ce ostati
vjeéno u srcima tvojih prijatelja, svih ¢lanova
male Jevrejske zajednice.

Dragi nasa Fato, neka ti je vjeCna slava i
hvala!

FRANCISKA MANDELBAUM
(1957 -2013)

Franciska Mandelbaum, rodena OsjeCanka
dugi niz godina Zivjela je i radila u Mostaru.
Posljednjih desetak godina kroz nas program
»Home care“ posvetila je njegovanju i
pomaganju starim i bolesnim ¢lanicama i
¢lanovima Jevrejske opstine Mostar. Uvijek
vedra i nasmijana svoje zadatke obavljala je

Franciska (lijevo) na svojim dnevnim zadacima

savjesno, temeljito i uz mnogo samoodricanja.
Svojim Stienicima prilazila je individualno
vodeéi racuna o posebnim potrebama svakog
od njih ponaosob.

Ova simpati¢na Mostarka u maloj Jevrejskoj
opstini glavnog grada Hecegovine dnevno se
starala za ravno 14 ¢lanova Opstine. A kada
kaZemo starala, onda to nisu bile samo posjete
i razgovori, to je ¢itav niz vrlo konkretnih
zadataka. To su bile nabavka prehrambenih i
higijenskih potrepstina, ¢itava lepeza kuénih
poslova od pospremanja, pranja prozora,
pripreme hrane i da ne nabrajamo dalje. To je
bio i gotovo svakodnevni obilazak ambulanti
i apoteka, pribavljanje recepata i donosenje
lijekova. Odrzavanje veze sa centralom u
Sarajevu, takode je bio dio obaveza Franciske,
a sve je to zahtijevalo dnevno ne aktivnost od
sat — dva, ve¢ angazman od jutra do veceri, rad
od gotovo dvije pune smjene svakog radnog
dana, a nerijetko i subotama i nedjeljama.

Nakon kratke i teSke bolesti nasa nas je
Franciska zauvijek napustila. Nama preostaje
tek da joj se na ovaj skroman nacin zahvalimo
za sve $to je ulinila za svoje Sticenike i nasu
zajednicu.

Maja Cukovié
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CEREMONIJA OTVARANJA MAKABIJADE:

Devetnaeste igre Makabijade pocele su u cetvrtak
uveCe ceremonijom svecanog otvaranja kojoj su su
prisustvovale hiljade gledalaca na Teddy stadionu
u Jerusalemu. Premijer Benjamin Netanyahu i
predsjednik Shimon Peres svojim su prisustvom odali
pocast sportistima, njih 9000, iz 78 zemalja, §to je

najveci broj ucesnika ikad na Makabijadi.

Ceremonija je zapocCela smotrom sportista koja je svojim
Sarenilom atmosferu na stadionu udinila ¢udesnom.
To je bilo slavlje muzke, boja i jevrejskog duha sa svih
strana svijeta. Uslijedili su nastupi popularnih muzicara
kao $to su Rami Kleinstein i Harel Skaat, te novijih
talenata poput pobjednice Grammy-ja violinistice Miri
Ben Ari rodene u Izraelu, pjevacice Kathleen Reiter,
rodene Kanadanke i pobjednice ,,The Voice Israel“
(Glas Izraela) i finalistice “The X Factor” iz SAD,
Carly Roise Sonenclar.

Fotografije: Kfir Baruch
Prijevod: ESKA




